inregistraci-vi produsul si obtineti asistenti la

www.philips.com/welcome
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RO Telefon

@ Avertisment

Folositi numai baterii reincarcabile.

Tnc_:zflrcat;i receptorul timp de 24 de ore inainte de
utilizare.
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| Important

Cititi cu atentie acest ghid al utilizatorului
nainte de a folosi telefonul. Contine
informatii si note importante despre
telefonul dvs.

1.1 Specificatii privind

alimentarea

* Acest produs trebuie si fie alimentat
de la o prizd de CA de 220-240 volti.
in cazul unei cideri de tensiune,
semnalul se poate pierde.

* Reteaua electrici este considerati a fi
periculoasa. Singurul mod de
intrerupere a alimentirii incarcitorului
este si scoateti sursa de alimentare din
priza. Asigurati-va ca priza de curent
este intotdeauna usor accesibild.

* Tensiunea retelei este clasificatd ca
TNV-3 (Tensiuni ale Retelelor de
Telecomunicatii), definitd de
standardul EN 60-950.

* Folositi numai sursele de alimentare
mentionate in ghidul utilizatorului.

* Lista surselor de alimentare acceptate
(producitor / model):

Electronic Sales Ltd. - IW506 sau
TR506 (pentru CD/SEI55)

Electronic Sales Ltd. - IW156 sau
TRI56 (pentru suportul incarcitorului)

) Avertisment

Pentru a evita defectarea sau functionarea

defectuoasa:

 Evitati atingerea contactelor de
ncdrcare sau a bornelor bateriei de
obiecte metalice.

Important

* Nu utilizati altd baterie decit cea
livrata impreund cu produsul sau
recomandatd de cdtre Philips: pericol
de explozie.

« Utilizati intotdeauna cablurile furnizate
odatd cu produsul.

1.2 Informatii de siguranta

* Acest echipament nu a fost proiectat
pentru a efectua apeluri de urgentd in
cazul caderilor de tensiune. Pentru
apelurile de urgents, se va folosi un alt
telefon.

* Nu expuneti telefonul la lumina directd
a soarelui sau la temperaturi excesive
degajate de aparatele de incilzire.

* Nu trantiti telefonul si nu lisati alte
obiecte sd cadi peste acesta.

* Nu utilizati agenti de curdtare care
contin alcool, amoniac, benzen sau
substante abrazive, deoarece acestia
pot distruge aparatul.

* Nu utilizati produsul in locuri in care
existd pericol de explozie.

» Evitati contactul obiectelor metalice
mici cu produsul. Acest lucru poate
afecta calitatea audio si defecta
produsul.

* Telefoanele mobile active din
apropiere pot provoca interferente.

* Nu desfaceti incircitorul, deoarece va
puteti expune la tensiuni ridicate.

» Evitati contactul incarciatorului cu
lichidele.

Despre temperatura de functionare si

depozitare:

* A se utiliza in locuri in care
temperatura este intotdeauna intre 0
si 35°C (32 - 95°F).



* A se piastra in locuri in care
temperatura este intotdeauna intre -
20 5i 45°C (-4 - 113°F).

* Durata de viatd a bateriei poate fi

redusd din cauza temperaturilor joase.

1.3 Conformitatea

Noi, Philips, declardm cd produsul respecta
cerintele esentiale aplicabile si alte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/
CE. Acest produs poate fi conectat numai
la retelele de telefonie analoge din tirile
mentionate pe cutie.

Declaratia de conformitate se giseste la
www.p4c.philips.com.

1.4  Conformitatea cu standardul
GAP
Prin standardul GAP se garanteaza
conformitatea tuturor receptoarelor si
unititilor de bazi DECT™ GAP cu
cerintele minime de functionare ale
standardului, indiferent de producitorul
acestora. Receptorul si unitatea de baza
corespund cerintelor GAP, ceea ce
inseamna cd se garanteaza functionalitatea
urmatoarelor optiuni:
inregistrarea receptorului, preluarea
tonului de apel, receptionarea apelurilor si
formarea numerelor. S-ar putea ca unele
optiuni suplimentare s nu fie disponibile
daci folositi un alt receptor decat noul dvs.
telefon cu unitatea de bazi.
Pentru a inregistra si utiliza noul dvs.
telefon cu o unitate de bazid compatibild
GAP, dar fabricata de alt producitor,
urmati mai intai procedura descrisd in
instructiunile producatorului, apoi urmati

procedura descrisi la pagina 31.

Pentru a inregistra la unitatea de bazi a
noului dvs. telefon un receptor fabricat de
alt producitor, puneti unitatea de bazi in
modul de inregistrare (pagina 3 1), apoi
urmati procedura descrisd in
instructiunile producdtorului.

1.5 Reciclarea si aruncarea
Instructiuni de aruncare a bateriilor:
Nu aruncati acumulatorii

impreund cu deseurile

menajere obisnuite.

Informatii despre ambalaj:

Philips a marcat ambalajele cu simbolurile
standard de promovare a reciclarii si
aruncdrii corespunzitoare a produselor
vechi.

0 S-a contribuit financiar la sistemul
national de recuperare si reciclare
asociat.

@ Ambalajele etichetate sunt
reciclabile.

1.6  Campuri electrice,
magnetice si
electromagnetice (,,EMF”’)

I. Philips Royal Electronics fabrici si
comercializeaza multe produse de
consum care, la fel ca orice alt aparat
electronic, au capacitatea de a emite
si receptiona semnale
electromagnetice.

2. Unul dintre principalele principii
comerciale ale Philips consta in
luarea tuturor masurilor de
siguranta si sindtate necesare pentru
ca produsele sale si fie in

Important



conformitate cu cerintele legale
aplicabile si sa respecte standardele
EMF in vigoare in momentul
fabricirii acestora.

3. Philips urmareste sd dezvolte, s
fabrice si si promoveze produse
care nu au efecte negative asupra
sanatatii.

4.  Philips confirmi ci, dacd produsele
sale sunt corect manipulate si
folosite conform instructiunilor,
utilizarea lor este sigura, asa cum
arati dovezile stiintifice din prezent.

5. Philips se implicd activ in dezvoltarea
standardelor EMF si de siguranta
internationale, ceea ce fi permite sa
anticipeze imbunititirea ulterioard a
standardelor si adoptarea rapidi a
acestora in procesul de fabricatie a
produselor sale.

Important



2 Telefonul dvs.

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips!

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-vd produsul la

www.philips.com/welcome.
j-

2.1 Continutul cutiei

Receptor Unitate de bazia cu  Capacul compartimentului
suport pentru baterii
2 baterii Sursid de alimentare Cablu telefonic*
reincircabile AAA
NiMH

Ghidul utilizatorului Garantie Ghid de initiere
rapida

S Notia

*S-ar putea ca adaptorul de linie s fie in cutie, separat de cablul telefonic. in acest caz,
trebuie sd conectati adaptorul la cablul telefonic inainte de a introduce
cablul telefonic in priza corespunzitoare.

In pachetele multireceptor, veti gasi unul sau mai multe receptoare aditionale,
incdrcdtoare cu surse de alimentare si baterii reincarcabile suplimentare.

6 Telefonul dvs.



2.2  Prezentarea telefonului

Z I A

A Casca

B Tasta OK

in alte moduri: pentru selectarea functiei
afisate pe ecranul receptorului imediat
deasupra sa.

C Tasta inapoi / Curit.

in modul editare text sau numere: Apisati
scurt pentru a sterge o cifrd / un caracter.
in alte moduri: pentru selectarea functiei
afisate pe ecranul receptorului imediat
deasupra sa.

Telefonul dvs.

D Tastele de navigare

in modul inactiv: pentru a v deplasa in sus

si a accesa jurnalul de apeluri si pentru a va

deplasa in jos si a accesa agenda.

in timpul unei convorbiri: pentru a vi

deplasa in sus / jos pentru a mari sau reduce

volumul in casca.

in alte moduri: pentru a vi deplasa in sus /

jos intr-o lista de meniuri sau pentru a

trece la inregistrarea precedenta /

urmdtoare.

E Tasta pentru preluarea
apelurilor

in modul inactiv: pentru preluarea unui

apel extern sau intern.

in modul agend / jurnal de apeluri /

revizualizare listd de reapelare: pentru

formarea numarului selectat.

F Tasta de inchidere / iesire

in modul inactiv: apdsati lung pentru a

porni / inchide receptorul.

in timpul unei convorbiri: pentru a incheia

o convorbire.

in alte moduri: apisati scurt pentru a

reveni la modul inactiv.

G Tasta meniu

in modul inactiv: pentru accesarea

meniului principal.

H Tasta Flash

in timpul unei convorbiri: pentru

activarea functiei de reapelare.



I Tasta de reapelare (-
in modul inactiv: pentru accesarea listei de
reapelare.
in modul de apelare directi: pentru
apelarea ultimului numar format.
] Tasta de blocare a

tastaturii
in modul inactiv: pentru a introduce *.
Apdsati lung pentru a bloca / debloca
tastele.
in timpul unei convorbiri: pentru a trece
de la apelarea in modul puls la apelarea in
modul ton.

K Tasta de oprire a soneriei

in modul inactiv: pentru a introduce #.

Apdsati lung pentru a activa / dezactiva

soneria.

in timpul unei convorbiri: pentru a

introduce #. Apdsati lung pentru a

introduce o pauza.

L Tasta Mut

in timpul unei convorbiri: pentru a anula /

reactiva microfonul receptorului.

M Tasta de redirectionare apel /
intercom (i

in modul inactiv: pentru a initia un apel

intern.

in timpul unei convorbiri: pentru a regine

linia si a apela un alt receptor sau pentru

a comuta intre un apel extern si unul

intern. Apdsati lung pentru a initia un apel

in conferinta.

N Microfon

Telefonul dvs.



O Capacul compartimentului
pentru baterii

Telefonul dvs.



2.3  Pictogramele display-ului

MEmsgmaf
s
le"l I r_ulj a0
B OK AY BACK =}
C

A Barade stare

Indicd incarcarea completd a
[

bateriei.
Cx

Indicd descércarea completd
a bateriei.

Indica preluarea sau retinerea
( unui apel extern. Pictograma
se aprinde intermitent la
primirea unui apel.
Indica primirea unui nou
mesaj vocal. Pictograma se
aprinde intermitent daca
aveti mesaje necitite.
Este afisatd la accesarea
jurnalului de apeluri.
Pictograma se aprinde daci
aveti apeluri CID nepreluate
noi.
Este afisati la accesarea
agendei.
Este afisati atunci cind
activati desteptdtorul.
Este afisati atunci cAnd
activati optiunea de
dezactivare a soneriei.

O, B

Indicid inregistrarea si
localizarea receptorului in zona
de acoperire a unititii de baza.
Pictograma se aprinde
intermitent atunci cand
receptorul este in afara zonei
de acoperire sau cauti o bazi.
B Tasta OK

Este afisatd in modul meniu, pentru a
confirma alegerea ficuta.

C Tasta AW

Indica disponibilitatea mai multor optiuni.
Folositi tastele de navigare pentru a v
deplasa in sus / jos. Mariti 4 sau reduceti
W volumul in cascd in timpul unei
convorbiri.

D Tasta BACK (INAPOI)

Este afisatd atunci cind sunteti in modul
meniu. Selectati BACK pentru a reveni la
nivelul anterior al meniului. Selectati
BACK pentru a sterge ultima cifra /
ultimul caracter introdus(d).

Telefonul dvs.



2.4  Prezentarea unititii de bazi

A Tasta de apelare

Pentru apelarea receptorului.

Apdsati lung pentru a initia procedura de
inregistrare.

Telefonul dvs.



3 Pregdtirea pentru
utilizare

3.1 Conectarea unitdtii de bazi

H  Asezati unitatea de bazi intr-o zona
centrala, langa priza liniei telefonice
si priza electrica.

B Conectati cablul telefonic si cablul
de alimentare la conectorii
corespunzitori de pe partea din
spate a unititii de baza.

B Conectati celilalt capit al cablului
telefonic si al cablului de alimentare
la prizele corespunzitoare.

S Noti

Este posibil ca adaptorul de linie sd nu fie
conectat la cablul telefonic. in acest caz,
trebuie sa conectati adaptorul la cablul
telefonic inainte de a introduce cablul
telefonic in priza corespunzitoare.

) Avertisment

Evitati sd asezati unitatea de baza prea
aproape de obiectele metalice de
dimensiuni mari, cum ar fi fisetele,
radiatoarele sau aparatele electrice. Acest
lucru poate afecta aria de acoperire si
calitatea sunetului. Cladirile cu pereti
exteriori si interiori grosi pot afecta
transmiterea semnalelor la si de la baza.
) Avertisment

Unitatea de bazi nu este previzuti cu un
intrerupator PORNIT / OPRIT.
Alimentarea se face atunci cand adaptorul
electric este introdus in unitate si conectat
la priza electrica. Singurul mod de
intrerupere a alimentdrii unitiii este sa
scoateti adaptorul din priza. De aceea,
asigurati-va cd priza este intotdeauna usor
accesibila.

Adaptorul electric si cablul liniei telefonice
trebuie si fie corect conectate, deoarece o
conectare incorectd poate deteriora
aparatul.

Utilizati intotdeauna cablul telefonic livrat
odati cu aparatul. in caz contrar, s-ar
putea si nu aveti ton de apel.

3.2 Montarea pe perete a bazei
Baza poate fi montati pe perete. Pentru a
0 monta pe perete, urmati instructiunile
de mai jos.
0 Avertisment
Nu se recomanda folosirea altor metode
de montare pe perete, deoarece produsul
se poate defecta.

Pregidtirea pentru utilizare



H Scoateti suportul din partea din
spate a unitatii de bazd apasand cele
doui clapete de pe partea
superioard a suportului.

B intoarceti suportul invers si
reintroduceti-l in partea din spate a
unititii de bazi.

H Introduceti suruburile (neincluse) in
perete.

B Aliniati giurile d-e_-montare de pe

partea din spate a bazei cu suruburile

de pe perete.

Pregidtirea pentru utilizare

H Fixati baza in pozitie.

3.3 Instalarea telefonului

Tnainte de a utiliza receptorul, trebuie ca
bateriile si fie montate si incircate la
maximum.

3.3.1

) Avertisment

Utilizati numai bateriile AAA
reincdrcabile furnizate odata cu aparatul
dvs. Daci folositi baterii alcaline sau de alt
tip, pot apdrea scurgeri ale lichidului din
baterie.

Montarea bateriilor

H  Scoateti capacul compartimentului
pentru baterii.

H  Asezati bateriile respectand
polaritatea indicata si puneti la loc
capacul.




3.3.2 incidrcarea bateriilor

) Avertisment

Receptorul trebuie si fie incdrcat timp de cel
putin 24 de ore inainte de prima utilizare.
Atunci cand nivelul bateriei este scizut,
senzorul de baterie descarcata va
atentioneazi printr-un semnal sonor si
prin aprinderea intermitentd a
pictogramei bateriei.

Daci nivelul bateriei este extrem de
scizut, telefonul se inchide automat dupa
emiterea semnalului sonor. Operatiunile
in curs nu vor fi salvate.

H  Asezati receptorul in furca unitigii de
bazi. Veti auzi un semnal sonor daca
receptorul este corect asezat.
Pictograma bateriei E-J de pe
display se aprinde intermitent in
timpul incarcarii.

Pictograma bateriei E-:L se stabilizeaza
atunci cand receptorul este incircat la
maximum.

S Notia

Durata optima de viatd a bateriei este
atinsd dupa 3 cicluri de incircare (peste
15 ore) si descircare complete,
permitind aproximativ 12 ore de
convorbire si 150 de ore in asteptare.

Raza de acoperire a telefonului, in interior si
exterior, este de maximum 50 de metri,
respectiv 300 de metri. Atunci cand
receptorul iese din zonade acoperire,
pictograma antenei T se va aprinde
intermitent.

(] Indicatie

Atunci cand atingeti limita zonei de
acoperire si conversatia se deruleaza cu
intreruperi, apropiati-va de baza.

3.4 Modul Bun Venit

inainte de a utiliza pentru prima dati

receptorul, trebuie si il configurati in

functie de tara in care este folosit. Dupa

citeva minute de incircare, va apdrea

cuvantul BUN VENIT fin diverse limbi.

Urmati pasii de mai jos pentru a configura

telefonul:

S Noti

in functie de tara dvs., ecranul BUN VENIT

poate sd nu apara. in acest caz, nu trebuie

sa selectati setdrile tarii / operatorului /

limbii dvs.

Puteti efectua si receptiona apeluri si fard

si definiti mai intii tara.

H Apisati tasta OK pentru a afisa o
listd de tari.

Tara Limba prestabilitd a *Limbi disponibile pentru mesajul
mesajului de intdmpinare | de intimpinare

Germania Germand | - Germana

Austria Germani 2 - Turcd

Turcia Turca 3 - Francezd

Franta Francezi 4 - Englezd

Elvetia Engleza

Marea Britanie Engleza | - Englezi

Irlanda

* Tn varianti prestabilits, este afisatd limba | a mesajului de intimpinare. Vezi sectiunea
9.6.3 pentru modificarea limbii mesajului de intdmpinare predefinit.

Pregatirea pentru utilizare



Italia Italiand | - Italiana
Portugalia Portughezi 2 - Portughezi
Grecia Greaci 3 - Greaca
Spania Spaniold 4 - Spaniold
Olanda Engleza | - Olandezi
Belgia 2 - Francezd
3 - Germand
4 - Englezd
Suedia Engleza | - Suedezi
Norvegia 2 - Norvegiand
Finlanda 3 - Finlandeza
Danemarca 4 - Daneza
5 - Engleza
Rusia Englezi I - Rusd
Ucraina 2 - Ucraineand
3 - Englezd
Romania Engleza | - Roméni
Polonia 2 - Polonezi
Cehia 3-Cehd
Ungaria 4 - Maghiara
Slovacia 5 - Engleza
Slovenia
Croatia
Bulgaria
Serbia
Singapore Englezi | - Englezd
Indonezia
Malaysia
Australia Engleza | - Englezi
Noua Zeelanda

# In variant3 prestabilits, este afisati limba | a mesajului de intampinare. Vezi sectiunea
9.6.3 pentru modificarea limbii mesajului de intdmpinare predefinit.

H Derulati @ pani la tara dvs.
Apisati tasta OK.
H Apisati tasta (/oK pentru a
confirma alegerea ficuta.
+  Setdrile prestabilite ale liniei si limba
meniului pentru tara selectatd vor fi
configurate automat.

Pregidtirea pentru utilizare

Q Indicatie

Dupi prima configurare, puteti modifica
oricand setarile tarii dvs. (vezi sectiunea
“Selectarea tarii” din capitolul 8.4)

Daci nu apasati niciuna dintre taste intr-
un interval de |5 secunde, receptorul
revine automat la modul inactiv. Va reveni
la modul inactiv si automat, atunci cand
reasezati receptorul pe unitatea de bazi.

I5



3.5  Structura meniului

in tabelul de mai jos este prezentati structura meniului telefonului dvs. .
Apisati tasta pentru a afisa meniul principal. Folositi tastele de navigare @
pentru a parcurge meniurile si apdsati tasta pentru a accesa fiecare optiune.

AGENDA }-{[INREG. NOUA ]
—| LISTA APEL |—| Inregistriri in agenda |
g L
NN
HFTEGETORTE ]
L[MEM. DIRECTA | —[TASTA 12 |
SET. PERS. }—[NUME RECEPT. |
- TON RECEPTOR [VOL SONERIE )—‘ DEZACTIVAT/NIVEL I/NIVEL 2/
NIVEL 3/NIVEL 4
[SONERII - Lista melodii |
[TONTASTA }—{PORNIT/OPRIT |
—LMBA }—{ st fimbi |

—INCHIDE AUTO | —[PORNIT/OPRIT |
CEAS & ALARMAL/DATA/ORA |
- SET. FORMAT }-[:FORMAT ORA~ | {12 ORE24 ORE

FORMAT DATA ZZILL |
- ALARMA |—{DEZACTIVAT/ODATA/ZILNIC |

—[SUNET ALARMA | —[MELODIE 1213 |
SETARI AV. }+{MODIF. PIN |

—| TARA |—| Lista tari |
e ]

HPREFIX AUTO | —[DETERM. NR. {PREFIX |
[ TIMP REAPEL. }—{SCURT/MEDIUILUNG |
+[MOD FORMARE | —[TON/PULS |

[PRIMA SON. }—[PORNIT/OPRIT ]

16 Pregidtirea pentru utilizare



4 Utilizarea telefonului

4.1 Efectuarea unui apel

4.1.1 Pre-formarea
H  Formati numirul (maximum 24 de
cifre).
H Apisati tasta .
* Apelul este initiat.
(] Indicatie
Puteti introduce un prefix in fata numarului
pre-format, vezi sectiunea “Setarea
prefixului” din capitolul 8.6 pentru mai multe
informatji.

4.1.2 Apelarea directa

H  Apisati tasta B pentru a accesa
linia telefonica.

B Formati numarul.
* Apelul este initiat.

4.1.3 Apelarea din lista de
reapelare
H  Apisati tasta n modul inactiv.
(R L N . "
B Derulati @ pand la o inregistrare din

lista de reapelare.
H Apisati tasta
* Apelul este initiat.

4.1.4 Apelarea din jurnalul de
apeluri
H  Apisati tasta ;x in modul inactiv.
B Derulati @ pani la o inregistrare
din lista de apeluri.
H Apisati tasta
* Apelul este initiat.

Utilizarea telefonului

S Noti

Trebuie si vi abonati la serviciul de
Identificare a Liniei Apelantului pentru a
putea vedea numirul sau numele
apelantului in jurnalul de apeluri. (vezi
sectiunea “Accesarea jurnalului de
apeluri” din capitolul 5.7.1)

4.1.5 Apelarea din agendad
b Apésati tasta T in modul inactiv.
H Derulati @ pani la o inregistrare
din agenda.
H Apisati tasta
+  Apelul este initiat.
(%) Indicatie
in loc sa derulati pentru a parcurge
succesiv inregistrarile din agends, puteti
apdsa tasta numerica corespunzdtoare
primei litere a inregistrarii pe care doriti sa
o localizati. De exemplu, daci apdsati tasta
@), vor fi afisate inregistrarile care incep
cu litera A. Daci apisati din nou tasta
vor fi afisate inregistrarile care incep cu
litera B s.a.m.d.

4.2  Preluarea unui apel

@ Pericol
Atunci cind receptorul suni in timpul unui
apel receptionat, nu tineti receptorul prea
aproape de ureche, deoarece volumul
soneriei vd poate afecta auzul.
in momentul in care telefonul suni,
apdsati tasta

« Convorbirea este initiatd.
S Noti
Apelurile receptionate au prioritate asupra
altor evenimente. Ori de céte ori
receptionati un apel, orice alt eveniment in
curs, cum ar fi setarea telefonului,
parcurgerea meniurilor etc. va fi anulat.



43  incheierea unui apel
Pentru a incheia o conversatie, apasati
tasta @ .
» Conversatia se incheie.

€ Indicatie
Puteti reaseza receptorul in unitatea de
bazi pentru a incheia convorbirea (vezi
sectiunea “Activarea / dezactivarea
inchiderii automate” din capitolul 6.4).
Aceasti functie, in varianta prestabilita, este
activatd.
S Notia
Durata apelurilor (HH-MM-SS) va fi
afisatd pe ecranul receptorului timp de
aproximativ 2 secunde. Apisati tasta

BACK pentru a reveni la modul
inactiv.

Utilizarea telefonului



5 Op}iuni
suplimentare

5.1 Pornirea / oprirea
receptorului

Tineti apasata tasta timp de mai mult

de 5 secunde pentru a porni / opri

receptorul in modul inactiv.

5.2 Blocarea / deblocarea
tastelor

Tineti apasati tasta timp de |

secunda pentru a bloca / debloca tastele

in modul inactiv.

5.3 Introducerea textului sau a
numerelor

Atunci cand selectati un camp textual,

puteti introduce literele imprimate pe

taste apasand tasta corespunzitoare o

datd sau de mai multe ori. De exemplu,

pentru a introduce numele ,,PAUL":

H Apisati o dati tasta : P

H  Apisati o dati tasta :PA

H Apisati de doui ori tasta (®):pPau

Apisati de trei ori tasta @: PAUL

In tabelul de mai jos sunt prezentate
corespondentele caracterelor in functie
de text sau numar:

Taste | Caractere corespunzitoare
@ spatiu | _ <>*

ABC2

DEF3

GHI4

Optiuni suplimentare

& |ixLs
MNO6
@ |rQRrs7
TUVS?
WXYZ9
@ |o-n#+
#

*

Q Indicatie

Apisati tasta \"/BACK pentru a sterge
ultima cifrd sau ultimul caracter
introdus(3).

5.4  Apelin curs
In timpul unei convorbiri, aveti la dispozitie
mai multe optiuni. Acestea sunt:

5.4.1

in_timpul unei convorbiri, apasati tasta
¢/ pentru a alege una dintre optiunile
VOLUM | - VOLUM 3.

Reglarea volumului in casca

B e

5.4.2 Anularea /reactivarea

microfonului

Atunci cand microfonul este anulat,

apelantul nu vi poate auzi.

H in timpul unei convorbiri, apasati
tasta (&) pentru a inchide
microfonul.

Apisati din nou tasta pentru a
porni microfonul.



5.4.3 Apelin asteptare

Daci v-ati abonat la serviciul Apel in
asteptare, casca va emite un bip pentru a
va informa cd ati primit un al doilea apel.
Numirul sau numele celui de-al doilea
apelant va fi afisat pe telefonul dvs. daci v-
ati abonat la serviciul de Identificare a
Liniei Apelantului (CLI). Pentru mai multe
informatii despre acest serviciu, adresati-
va operatorului dvs. de retea.

La primirea unui al doilea apel in timp ce
vorbiti la telefon, apdsati tasta +
pentru a retine apelul curent si a prelua
cel de-al doilea apel.

SAU

- Apisati tasta ®)+ pentru a
incheia apelul curent si a prelua cel de-al
doilea apel.

- Apisati apoi tasta ®)+ pentru a
comuta intre aceste doud apeluri.
Operatiunile de mai sus pot diferi in
functie de reteaua dvs.

5.5 Utilizarea agendei

Telefonul dvs. poate memora péani la 50 de
numere in agenda. Fiecare inregistrare din
agenda poate fi formatd din maximum 24
de cifre, pentru numarul de telefon, si din
maximum |2 caractere, pentru nume.

5.5.1 Memorarea unui contact in
agenda
H  Apisati tasta n modul inactiv,
derulati @ pini la AGENDA si
apdsatj tasta /oK. Apisati din nou
tasta [*/ OK pentru a accesa INREG.
NOUA.
INTROD. NUME este afisat pe ecran.
Introduceti numele contactului
(maximum |2 caractere) si apasati
tasta OK.
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INTROD. NUM. este afisat pe ecran.
Introduceti numarul (maximum 24
de cifre) si apdsati tasta OK
pentru a confirma.

* Veti auzi un ton de validare.

& Noti

Apisati tasta BACK pentru a sterge
ultima cifrd sau ultimul caracter
introdus(3).

Pentru a reveni la modul inactiv, apasati
tasta (4.

(] Indicatie

Nu puteti salva o noud inregistrare in
agenda atunci cind memoria este plini. in
acest caz, trebuie sa stergeti cateva dintre
inregistrarile existente pentru a crea
spatiu pentru noile inregistrari.

5.5.2 Accesarea agendei
H  Apisati tasta Ee in modul inactiv
pentru a parcurge agenda.
Alternativ, puteti apisa tasta ,
derula (2) pani la AGENDA si apisa
tasta OK. derula @ pani la
LISTA APEL si apisa tasta [/ OK.
. fnregistrdrile din agendd vor fi
enumerate in ordine alfabeticd.
H Pentru a vizualiza detaliile, apasati
tasta >/ OK.
(] Indicatie
in loc sa derulati pentru a parcurge
succesiv inregistrarile din agends, puteti
apdsa tasta numerici corespunzitoare
primei litere a inregistrarii pe care doriti si
o localizati. De exemplu, dacd apisati tasta
vor fi afisate inregistririle care incep
cu litera A. Daci apasati din nou tasta s
vor fi afisate inregistririle care incep cu
litera B s.a.m.d.

Optiuni suplimentare



5.5.3 Modificarea uneiinregistriri

din agenda

H  Apisati tasta in modul inactiv,
derulati @ pani la AGENDA si
apdsati tasta OK. derulati @
5 la EDITARE iNR. si apésati tasta

OK.

B Derulati @D pentru a selecta o
nregistrare pe care doriti si o
editati.

H Apisati tasta (/oK pentru a afisa
numele. Editati numele si apdsati
tasta [/ OK.

Introduceti numirul si apasati tasta
OK pentru a-| confirma.
+ Veti auzi un ton de validare.

5.5.4 Stergerea unei inregistrari

din agenda

H  Apisati tasta n modul inactiv,
derulati @ pani la AGENDA si
apdsati tasta OK. derulati @)
pani la STERGE INREG. si apisati
tasta V OK.

B Derulati () pentru a selecta o
inregistrare pe care doriti sd o
stergeti si apasati tasta OK.

H STERG iNREG? este afisat pe ecran.
Apisati din nou tasta (/oK pentru
a confirma stergerea.

*  Veti auzi un ton de validare.

S Notia

Apasati tasta \/JBACK pentru a renunta

la modificare. Ecranul revine la meniul

anterior.

5.5.5 Stergerea listei agendei

H  Apisati tasta n modul inactiv,
derulati @ pani la AGENDA si
apdsati tasta OK.

Optiuni suplimentare

Derulati @ péani la STERGE
TOATE si apasatj tasta %/ OK.

H STERG iNREG? este afisat pe ecran.
Apisati din nou tasta (/oK pentru a
confirma stergerea.

» Veti auzi un ton de validare.

S Noti

Apisati tasta \"/BACK pentru a renunta

la modificare. Ecranul revine la meniul

anterior.

5.5.6 Memoria de acces direct

in memoria agendei se gisesc doud
memorii de acces direct (tastele si
). Daci apdsati lung tastele in mod
inactiv, numarul de telefon memorat va fi
format automat.

5.5.6.1 Adaugarea / editarea

memoriei de acces direct

H  Apisati tasta in modul inactiv,
derulati @ pani la AGENDA;\i
apidsati tasta g OK, derulati @)
pani la MEM. DIRECTA si apisati
tasta g OK.

Derulati () pani la optiunea
TASTA | sau TASTA 2 si apasati
tasta [/ OK.

* Este afisat numdrul memorat (dacd
existd).

H Daci nu existd niciun numir
memorat pentru tasta selectatd sau
daci doriti si modificati numarul
curent memorat, apdsati tasta
pentru a accesa meniul memoriei
directe.

B Derulati () pentru a selecta
EDITARE NUME si apdsati tasta
OK.

* Este dfisatd lista agendei.
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B Introduceti numirul (maximum 24
de cifre) si apasati tasta */ OK
pentru a confirma.

INTROD. NUME este afisat pe ecran.
Introduceti numele contactului
(maximum |2 caractere) si apasati
tasta OK.

*  Veti auzi un ton de validare.

-]~

5.5.6.2 Stergerea memoriei de

acces direct

H  Apisati tasta in modul inactiv,
derulati ; pani la AGENDA si
apdsati tasta OK. derulati @
pani la MEM. DIRECTA si apésati
tasta |~/ OK.

H Derulati @5 pana la optiunea
TASTA | sau TASTA 2 si apasati
tasta V OK.

* Este afisat numdrul memorat (dacd
existd).

Apisati tasta [/ OK pentru a accesa

meniul memoriei directe.

Derulati é;) pani la STERGE si
apésati tasta (/oK.

H CONFIRMARE!? este afisat pe ecran.
Apisati tasta |/ OK pentru a
confirma stergerea.

+ Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

5.6  Utilizarea listei de reapelare
in lista de reapelare sunt memorate
ultimele 5 numere formate. Pentru fiecare
nregistrare pot fi afisate maximum 24 de
cifre.

5.6.1 Accesarea listei de reapelare
H  Apisati tasta pentru a mer;
la lista de reapelare si derulati @%
pentru a parcurge lista de reapelare.
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*  Ultimul numdr format va fi primul
numdr dfisat in lista de reapelare.
Dacd numdrul reapelat se potriveste
cu o fnregistrare din agendd, va fi
afisat numele.
Pentru a vizualiza detaliile, apasati
tasta OK.

% Nota
Pentru a reveni la modul inactiv, apasati
tasta .

5.6.2 Salvarea unui numar

reapelat in agenda

H  Apisati tasta n modul inactiv,

pentru a merge la lista de reapelare,

derulati @ pentru a selecta o

nregistrare si apasati tasta OK.

Apisati din nou tasta pentru a

accesa optiunea SALVARE NR..

INTROD. NUME este afisat pe ecran.

Introduceti numele contactului

(maximum 12 caractere) si apasati

tasta OK.

* MEMORAT ! este dfisat timp de 2
secunde, iar ecranul revine la lista de
reapelare.

S Noti

Apisati tasta \"/BACK pentru a sterge

ultima cifrd sau ultimul caracter

introdus(3).

-0 ]

5.6.3 Stergerea unui numair

reapelat

K Apisati tasta (92) in modul inactiv,
pentru a merge la lista de reapelare,
derulati é}a pentru a selecta o
inregistrar‘ si apdsati tasta A

Derulati @ pani la STERGE si
apisati tasta %/ OK.

H STERG iNREG? este afisat pe ecran.

Optiuni suplimentare



Apisati tasta OK pentru a

confirma stergerea.

+ Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la lista de
reapelare.

& Noti

Apisati tasta BACK pentru a renunta
la modificare. Ecranul revine la lista de
reapelare.

5.6.4 Stergerea listei de reapelare

H  Apisati tasta ¢ in modul inactiv,
pentru a merge la lista de reapelare
si apdsati tasta . derulati la
STERGE TOATE si apasati tasta
oK.

H CONFIRMARE! este afisat pe ecran.
Apisati tasta >/ OK pentru a
confirma stergerea.

* Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la lista de reapelare.

& Noti

Apisati tasta BACK pentru a renunta

la modificare. Ecranul revine la lista de

reapelare.

5.7  Utilizarea jurnalului de
apeluri

Jurnalul de apeluri memoreazi ultimele 10

de apeluri externe si orice mesaj vocal

nou. Daci v-ati abonat la serviciul de

Identificare a Liniei Apelantului (CLI) si

dacid identitatea apelantului nu este

ascunsd, va fi afisat numele (sau numarul)

acestuia.

S Notia

Daci identitatea apelantului este ascunsa

sau daci reteaua nu ofera informatii

despre data si ord, informatiile nu vor

apdrea in jurnalul de apeluri.

Daci nu v-ati abonat la serviciul de

Optiuni suplimentare

Identificare a Liniei Apelantului, in jurnalul
de apeluri nu va fi afisatd nicio informatie.

S Noti

Daci pictograma mesajelor vocale in
asteptare este activd in modul inactiv,
apésati lung pentru a o dezactiva.

5.7.1 Accesarea jurnalului de

apeluri

H  Apisati tagta ﬁ’ in modul inactiv si
derulati (8) pentru a parcurge
jurnalul de apeluri.

*  Apelurile (nepreluate si primite)
sunt afisate in ordine cronologicd,
cel mai recent apel fiind primul in
listd.

H Apisati tasta OK pentru a afisa
detaliile (hume, numir, data si ora
apelului). Apésa tasta m pentru a
accesa meniul jurnalului de apeluri.

5.7.2 Consultarea listei de apeluri

Ecranul poate afisa:

* numirul apelantului*

* numele apelantului (daci este
inregistrat in agend)*

¢ <ASCUNS> dacid este vorba despre un
apel privat.

* <INDISPONIBIL> daci este vorba
despre un apel public sau aflat in afara
zonei de acoperire.

* Depinde de abonamentul la furnizorul

dvs. de servicii de retea. Daci nu v-ati

abonat la serviciul de identificare a liniei
apelantului (CLI), in jurnalul de apeluri nu
va exista nicio inregistrare.

& Noti

Puteti afisa numirul de telefon, ora si data

apelului apdsand tasta [*/ OK. Ora si data

afisate depind de retea.
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5.7.3 Salvarea inregistririlor din

lista de apelurl in agenda

H  Apisati tasta & in modul inactiv si
derulati ( pentru a selecta o
nregistrare din lista de apeluri si
apasati tast;
Derulati @% pana la SALVARE NR.
si apdsati tasta OK.

Introduceti numele contactului.
(maximum |2 caractere) si apasati
tasta OK.

* MEMORAT ! este dfisat timp de 2
secunde, iar ecranul revine la
jurnalul de apeluri.

& Noti

Apisati tasta BACK pentru a sterge

ultima cifrd sau ultimul caracter

introdus(3).

INTROD. NUME este afisat pe ecran.

5.7.4 Stergerea unei inregistrari
din lista de apeluri
H  Apisati tagta ;x in modul inactiv si

derulati pentru a selecta o

inregistrare dln lista de apeluri si

apasati t

B Derulati (% ana Ia STERGE si

apasati tasta [/ ok pentru a

confirma stergerea.

+ Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la jurnalul de
apeluri.

S Notia

Apisati tasta \JBACK pentru a renunta
la modificare. Ecranul revine la jurnalul de
apeluri.
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5.7.5 Stergerea listei de apeluri
H  Apisati tasta & n modul inactiv si
derulati @ pentru a selecta o

inregistrare din lista de apeluri si

apdsati tast
Derulati u péani la STERGE

TOATE si apdsati tasta OK

CONFIRMARE? este afisat pe ecran.

Apisati din nou tasta [/ OK pentru

a confirma stergerea.

* Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la jurnalul de
apeluri.

S Noti

Apisati tasta \"/BACK pentru a renunta
la modificare. Ecranul revine la jurnalul de
apeluri.

5.8 Utilizarea functiei Intercom

@ Avertisment

Intercom si redirectionarea apelurilor
sunt posibile numai in cazul receptoarelor
nregistrate la aceeasi unitate de baza.

Aceasti functie este disponibila numai
atunci cand existi cel putin doud receptoare
inregistrate. Va permite sa efectuati apeluri
interne gratuite, si redirectionati apelurile
externe de la un receptor la altul si sa
utilizati optiunea conferinta.

5.8.1 Intercomunicarea cu un alt
receptor
S Noti

Daci receptorul nu apartine gamei noului

dvs. telefon, este posibil ca aceasta functie sa

nu fie disponibila.

H Apisati tasta . in modul inactiv.
* Intercomunicarea este stabilitd

Optiuni suplimentare



imediat dacd existd doar doud
receptoare inregistrate.

B Daci existd mai mult de doui
receptoare inregistrate, vor fi afisate
numerele receptoarelor disponibile
pentru intercomunicare. Apasati
numdrul receptorului pe care doriti sa
il apelati pentru a initia
intercomunicarea.

5.8.2 Redirectionarea unui apel

extern cdtre un alt receptor

A in timpul unei convorbiri, tineti
apdsata tasta pentru a retine
apelul extern (apelantul nu vd mai
poate auzi).

*  Intercomunicarea este stabilitd
imediat dacd existd doar doud
receptoare inregistrate.

B Daci existd mai mult de doui
receptoare inregistrate, vor fi afisate
numerele receptoarelor disponibile
pentru intercomunicare. Apasati
numarul receptorului pe care doriti sa
il apelati pentru a initia
intercomunicarea.

H Apasati tasta de pe receptorul
apelat, pentru a prelua apelul intern,
ambii apelanti interni putand initia
convorbirea.

* Intercomunicarea este stabilitd.

Apisati tasta & de pe primul
receptor, pentru a redirectiona
apelul extern citre receptorul
apelat.

* Apelul extern este redirectionat.

@ Nota

Daci receptorul apelat nu rispunde,
apasati tasta pentru a incheia apelul
extern.

Optiuni suplimentare

5.8.3 Preluarea unui apel extern

in modul intercom

H  in modul intercom, receptionarea
unui apel extern este semnalatd
printr-un nou ton de apel.

Apisati tasta pentru a prelua
apelul extern si a incheia
intercomunicarea.
* Conexiunea la apelul extern este

stabilitd.

S Noti

Pentru a retine apelul intern si a prelua

I extern receptionat, apdsati tasta

5.8.4 Comutarea intre apeluri
interne si externe

in timpul convorbirii, apisati tasta

pentru a comuta intre un apel intern sau

extern.

5.8.5 Initierea unei convorbiri tip
conferinti cu trei
interlocutori
Functia conferinta va permite partajarea
unui apel extern cu alte doud receptoare
(in mod intercom). Cei trei interlocutori
pot participa la conversatie fira a fi nevoie
de abonament.
H i timpul convorbirii, apdsati lung tasta
int) pentru a retine apelul extern
(apelantul nu va mai poate auzi).
Daci existd mai mult de doud
receptoare inregistrate, vor fi afisate
numerele receptoarelor disponibile
pentru intercomunicare. Apasati
numarul receptorului pe care doritj sa
il apelati pentru a initia
intercomunicarea.
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H Apasati tasta @ de pe receptorul
apelat, pentru a prelua apelul intern,
ambii apelanti interni putind initia
convorbirea.

* Intercomunicarea este stabilitd.

Tineti apisati tasta timp de 2
secunde pe primul receptor, pentru
a initia conferinta in 3.

+ CONFERINTA va fi afisat pe ecran
odatd ce conferinta este initiatd.

5.9 Apelarea
Functia de apelare vd permite sa localizati
un receptor lipsd daci receptorul este in
zona de acoperire si bateriile acestuia
sunt incdrcate.
H  Apisati tasta
baza.
+ Toate receptoarele inregistrate
incep sd sune.
H  Odata localizat, apasati orice tastd de

de pe unitatea de

pe receptor pentru a incheia apelarea.

S Noti

Daci nu apisati niciuna dintre taste intr-
un interval de 30 secunde, receptorul si

unitatea de bazi revin automat la modul

inactiv.

(] Indicatie

Apisati din nou tasta de pe unitatea
de baza pentru a opri apelarea.
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6  Setdri personale

6.1 Modificarea denumirii

receptorului

Puteti denumi receptorul si afisa numele

acestuia in modul inactiv. Numele

prestabilit al receptorului este PHILIPS.

H  Apiésati tasta in modul inactiv,
derulati @ pana la optiunea SET.
PERS. si apésati tasta g OK, derulati

¢) pani la optiunea NUME
RECEPT. si apisati tasta OK.

H  Este afisat ultimul nume memorat.
Apisati tasta BACK pentru a
sterge caracterele unul cite unul.

H Introduceti noul nume (maximum 10
caractere) si apdsati tasta OK
pentru a-l confirma.

+ Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

6.2 Ton receptor

6.2.1 Setarea volumului soneriei
@ Pericol
Atunci cand receptorul suni in timpul
unui apel receptionat, nu tineti receptorul
prea aproape de ureche, deoarece
volumul soneriei v poate afecta auzul.
Pentru volumul soneriei, exista 5 optiuni
(DEZACTIVAT, NIVEL |, NIVEL 2, NIVEL
3 si NIVEL 4). Nivelul prestabilit este
NIVEL 2.
H  Apisati tasta in modul inactiv,
derulati @D pana la meniul SET.
PERSON. si apisati tasta [/ OK,

Setéri personale

dupi care apdsati tasta EOK
pentru a accesa functia TON
RECEPTOR si apisati din nou tasta

OK pentru a accesa optiunea
VOL. SONERIE.

H Derulati @D pani la nivelul de
volum dorit si apasati tasta OK
pentru a-l confirma.

* Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

S Noti

n momentul activarii functiei SONERIE

OPR,, pe ecran va fi afisatd pictograma i

6.2.2 Setarea melodiei soneriei
Pentru setarea melodiei soneriei, exista
10 melodii disponibile in memoria
receptorului dvs.

b Apisati tasta in modul inactiv,
derulati g/ pani la meniul SET.
PERS. si apasatj tasta %/ OK, dup
care apdsati tasta OK pentrua
accesa functia TON RECEPTOR,
derulati {2/ pini la SONERII si
apdsati tasta (/oK.

H Derulati {3/ pani la melodia dorita,
pentru a o reda.

H Apisati tasta OK pentru a seta
melodia soneriei.

+ Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

6.2.3 Activarea/ dezactivarea
tonului tastelor

n momentul apasarii unei taste, veti auzi

un ton. Tonul tastelor poate fi activat sau

dezactivat. in varianti prestabilits, tonul

tastelor este PORNIT.
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H  Apisati tasta in modul inactiv,
derulati @D pana la meniul SET.
PERS. si apisati tasta (/ OK, dupi
care apdsati tasta */ OK pentru a
accesa functia TON RECEPTOR,
derulati @D pani la optiunea TON
TASTA si apasati tasta [/ OK.

B Derulati 55 pani la PORNIT sau
OPRIT si apdsati tasta OK pentru
a confirma.

* Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

6.3  Modificarea limbii display-

ului

Receptorul dvs. poate accepta diverse

limbi ale display-ului, in functie de tara

selectatd in modul BUN VENIT.

H  Apisati tasta in modul inactiv,
derulati @D pana la optiunea SET.
PERS. si apdsati tasta g OK, derulati

@ pani la LIMBA si apisati tasta
/oK.

B Derulati @D pani la limba dorita si
apdsati tasta g OK pentru a
confirma.

* Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

(] Indicatie

Dupi setarea limbii display-ului, optiunile

meniurilor receptorului vor fi afisate

automat in limba selectata.
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6.4  Activarea / dezactivarea

inchiderii automate

Aceasti functie va permite s incheiati

automat un apel, asezand receptorul in

unitatea de bazi. In varianti prestabilits,
optiunea inchide auto este setati la

PORNIT.

b Apisati tasta in modul inactiv,
derulati pani la optiunea SET.
PERS. si apdsati tasta V OK, derulati

¢) pani la INCHIDE AUTO si
apdsati tasta (/oK.

H Derulati pana la PORNIT sau
OPRIT si apdsati tasta (/oK pentru
a confirma.

* Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

Setdri personale



7 Ceassi alarma

Aceasti functie vd permite sa setati data,
ora si alarma telefonului dvs. Data si ora
prestabilite sunt 01/01 si respectiv 00-00.

7.1 Setarea datei si orei

H  Apiésati tasta n modul inactiv,
derulati @ pana la CEAS &
ALARMA si apisati tasta (=’ oK,
apoi apdsati tasta (*/ OK pentru a
accesa optiunea DATA/ORA.

B Este afisati ultima datd memorati.
Introduceti data curentd (ZZ/LL) si
apdsati tasta 7/ OK.

H  Este afisati ultima ord memorati.
Introducetj ora curentd (HH-MM).
Derulati @ pentru a selecta AM
sau PM daci ora este in formatul 12
ORE. Apisati tasta OK pentru a
confirma.

*  Veti auzi un ton de validare.

& Noti

Daci ati introdus o cifrd gresita in campul
dati / ori, veti auzi un ton de eroare.
Ora: 00 - 12; Minutele: 00 - 59

Data: Ol - 31; Luna: Ol - 12

@ Avertisment

Daci telefonul dvs. este conectat la o linie
ISDN printr-un adaptor, este posibil ca ora
si data si fie actualizate dupi fiecare apel.
Disponibilitatea actualizirii datei si orei
depinde de furnizorul dvs. de servicii de
retea. Va rugam si verificati setdrile datei si
orei in sistemul dvs. ISDN sau si contactati
furnizorul dvs. de servicii de retea.

Ceas si alarma

7.2  Setarea formatului datei/orei
Puteti seta formatul preferat al datei/orei
pentru telefonul dvs. Formatul prestabilit
este ZZ/LL si 24 ORE.

7.2.1 Setarea formatului orei

H  Apisati tasta in modul inactiv,
derulati (2) pani la CEAS &
ALARMA si apidsati tasta OK,
derulati (&) pand la optiunea SET.
FORMAT si apisati tasta OKA

Apisati tasta [*/ OK pentru a accesa
functia FORMAT ORA.

« Se aﬂ§e/qzd setarea curentd.

H Derulati ‘G,-D pentru a selecta modul
de afisare a formatului orei (12 ORE
sau 24 ORE) si apésati tasta OK
pentru a confirma.

* Veti auzi un ton de vadlidare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

7.2.2 Setarea formatului datei

b Apisati tasta in modul inactiv,
derulati (§) pani la CEAS &
ALARMA si apasati tasta [%/ OK,
derulati @ pani la optiunea SET.
FORMAT si apiisati tasta [/ OK.

H Derulati @ pani la optiunea
FORMAT DATA si apisati tasta
oK.

* Se dfisegzd setarea curentd.

H Derulati C@ pentru a selecta modul
de afisare a formatului datei (ZZ/LL
sau LL/ZZ) si ap@sati tasta OK
pentru a confirma.

+ Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

29



7.3  Setarea alarmei

H  Apésati tasta in modul inactiv,
derulagi (3) pani la CEAS &
ALARMA si apisati tasta [~/ OK,
derulati (§) pani la ALARMA si
apdsati tasta /oK.

H Derulati pani la optiunea
DEZACTIVAT, ODATA sau ZILNIC
si apdsati tasta OK.

H Daci selectati ODATA sau ZILNIC,
introduceti ora (HH-MM) pentru
alarmi si derulati pentru a
selecta AM sau PM daci ora este in
formatul 12 ORE. Apisati tasta

OK pentru a confirma.
+ Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

S Notia

Sunetul si pictograma alarmei ﬁ seva
declansa / se va aprinde intermitent timp
de | minut atunci cind momentul de
declansare a alarmei a fost atins. Pentru a
anula sunetul alarmei, nu trebuie decit sa
apdsati orice tastd de pe receptor.

7.4 Setarea sunetului alarmei

H  Apiésati tasta in modul inactiv,
derulati Q la CEAS & ALARMA si
apdsati tasta OK. derulati @
pani la SUNET ALARMA si apasati
tasta %/ OK.

H Derulati @ pani la optiunea
MELODIE |, MELODIE 2 sau
MELODIE 3 si apisat tasta [/ OK
pentru a o confirma.

+ Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.
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8  Setdri avansate

8.1 Modificarea PIN-ului initial
PIN-ul initial este utilizat pentru
nregistrarea / neinregistrarea
receptoarelor. PIN-ul initial prestabilit
este 0000. PIN-ul initial poate avea
maximum 8 cifre. Acest PIN este utilizat
si pentru a proteja setdrile receptorului
dvs. Receptorul vi va avertiza asupra
necesititii introducerii PIN-ului.

S Noti

PIN-ul prestabilit este 0000. Daci il

modificati, pastrati informatiile despre

codul PIN intr-un loc sigur, de unde si le
puteti accesa cu usurinta. Nu pierdeti
codul PIN.

H  Apisati tasta in modul inactiv,
derulati @D pana la optiunea
SETARI AV. si apisai tasta [/ OK,
derulati @D pani la MODIF. PIN si
apdsati tasta g OK.

H Introduceti PIN-ul initial curent,
atunci cand vi se solicitd acest lucru,
si apdsati tasta OK pentru a-|
confirma.

*  PIN-ulintrodus va apdrea sub formd
de asteriscuri (*) pe ecran.

Introduceti noul PIN si apasati tasta

OK pentru a-l confirma.

+ Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

@ Indicatie

Daci uitati PIN-ul, va trebui si resetati

telefonul la setdrile prestabilite. Vezi

sectiunea “Resetarea unitatji” din capitolul

8.5 pentru informatii suplimentare.

Setdri avansate

8.2 inregistrarea

Procedurile prezentate mai jos sunt

procedurile din memoria receptorului

dvs. Procedurile pot varia in functie de
receptorul pe care doriti sd-| inregistrati.
in acest caz, va rugam sa contactati
producitorul receptorului suplimentar.

Receptoarele suplimentare trebuie

inregistrate la unitatea de bazi inainte de

a le putea folosi. O unitate de baza poate

inregistra maximum 4 receptoare.

Pentru a inregistra manual

receptorul dvs.:

inainte de a inregistra sau anula

inregistrarea receptoarelor, vi se va

solicita PIN-ul initial.

S Noti

PIN-ul initial prestabilit este 0000.

H Pe unitatea de bazj, tineti apisati
tasta timp de aproximativ 5
secunde. Indicatorul cu led din jurul
tastei de Redare / Oprire de pe
statia de bazd se aprinde intermitent.

H Pe recep}q\r, apisati tasta ,
derulati (&) pani la optiunea
SETARI AV. si apdsati tasta OK,
derulati pani la INREGISTRARE
si apdsati tasta OK.

S Noti

Daci nu se efectueazi nicio operatiune

asupra receptorului intr-un interval de 10

secunde, procedura de inregistrare va fi

anulati. Tn acest caz, repetati pasul |. Daci
nu se giseste nicio unitate de baza intr-un
anumit interval de timp, va fi emis un ton de
eroare, pentru a indica faptul ca
nregistrarea nu s-a efectuat, iar receptorul
va reveni la modul inactiv.
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H Introduceti PIN-ul initial atunci cAnd vi
se solicitd acest lucru si apdsati tasta
OK pentru a-| confirma.
S Noti
PIN-ul initial prestabilit este 0000.

ASTEPTARE_ _ este afisat pe ecran.

S Notia

Daci nu se efectueazi nicio operatiune
asupra receptorului intr-un interval de 10
secunde, procedura de inregistrare va fi
anulati. Tn acest caz, repetati Pasul |.

Daci nu se gdseste nicio bazi intr-un anumit
interval de timp, va fi afisatd mentiunea
FARA BAZA impreuni cu un ton de eroare,
pentru a indica esecul inregistrarii, iar
receptorul va reveni la modul inactiv.

istrarii
in modul inactiv,

8.3  Anulareai

H  Apisati tasta
derulati @ pana la optiunea
SETARI AV. si apisati tasta (=’ oK,
derulati @D pani la NEINREGISTR.
si apdsati tasta OK.

H  Introduceti PIN-ul principal atunci
cind vi se solicita acest lucru si
apdsati tasta OK pentru a-|
confirma. _

H Derulati @D pentru a selecta numarul
receptorului a carui inregistrare doriti
sd o anulati si apasati tasta [*/ OK.

*  Veti auzi un ton de validare, pentru a
indica anularea reusitd a inregistrdrii,
iar ecranul va reveni la meniul
anterior.

S Notia

Daci nu se efectueaza nicio operatiune

asupra receptorului intr-un interval de 15

secunde, procedura de neinregistrare va fi

anulata, iar receptorul va reveni la modul
inactiv.
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Pentru a anula inregistrarea unui receptor
care nu apartine gamei noului dvs. telefon,
puteti utiliza numai noul dvs. telefon
pentru a face acest lucru.

8.4  Selectarea tarii
Disponibilitatea acestui meniu depinde de
tara dvs. Puteti alege o alta tard decat cea
aleasd in modul BUN VENIT.

S Noti

Dupi ce ati selectat tara doritd, setdrile

prestabilite ale liniei telefonice din tara

selectati vor fi aplicate automat telefonului

(ex. Timp reapelare, Mod formare, Limba

etc).

H  Apisati t};&a in modul inactiv,
derulati (&) pani la optiunea
SETARI AV. si apdsati tasta OK,
derulati pand la TARA si apdsati
tasta OK.

Introduceti PIN-ul initial atunci cand vi
se solicitd acest lucru si apdsati tasta

OK pentru a-| confirma.

& Noti

PIN-ul initial prestabilit este 0000.

H Derulati ani la tara doriti si
apdsati tasta (/oK pentrua o
confirma.

* Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

8.5 Resetarea unititii

Aceasti functie vd permite si resetati
telefonul la setdrile prestabilite.

7 Avertisment

in momentul resetirii, toate setirile dvs.
personale, jurnalul de apeluri si inregistrérile
din lista de reapelare vor fi sterse, iar
telefonul va reveni la setirile prestabilite.

Setdri avansate



Cu toate acestea, agenda telefonicid va
rdmane nemodificatd dupa resetare.

S Notia
Este posibil si trebuiasci sa va configurati
din nou telefonul. in acest caz, modul
BUN VENIT va aparea din nou dupd
resetarea generald. (vezi capitolul 3.4)
H  Apisati tasta in modul inactiv,
derulati @D pana la optiunea
SETARI AV. si apisai tasta [/ OK,
derulati @D pani la RESETARE si
apdsati tasta g OK.
CONFIRMARE! este afisat pe ecran.
Apisati tasta OK din nou, pentru
a confirma.
 Veti auzi un ton de validare.
+ Unitatea este resetatd la valorile
prestabilite. (vezi sectiunea “Setdri
prestabilite” din capitolul 8.1 ()

8.6  Setarea prefixului
Aceastd functie va permite s definiti un
prefix ce va fi adaugat in fata unui numar
n timpul pre-formirii (vezi sectiunea
“Pre-formarea” din capitolul 4.1.1). Puteti
utiliza aceastd functie si pentru a adduga
un sir de determinare, care si se
potriveascd cu si sa inlocuiasca primele
cifre ale numarului in timpul pre-formarii.
Puteti introduce maximum 5 cifre pentru
sirul de determinare si prefixul automat.
H  Apiésati tasta in modul inactiv,
derulati @ pana la optiunea
SETARI AV, si apisati tasta (=’ oK,
derulati @ pani la PREFIX si
apésati tasta g OK.

Setdri avansate

DETERM. NR. este afisat pe ecran.
Apisati tasta [*/ OK pentru a activa.
« Va fi afisat ultimul sir de

determinare memorat (dacd existd).

H Introduceti un sir numeric de
determinare (maximum 5 cifre) si
apdsati tasta (/oK pentru a-|
confirma.

Bl PREFIX este afisat pe ecran. Apasati
tasta [/ OK pentru a activa.

* Va fi dfisat ultimul prefix memorat
(dacd existd).

H Introduceti numirul (maximum 10 de
cifre) si apdsati tasta OK pentru a
confirma.

* Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

S Noti

Daci nu introduceti niciun sir de
determinare (spatiu gol), prefixul va fi
adidugat automat in fata numarului pre-
format, dupi ce apisati tasta ).

Tn cazul numerelor care incep cu *, # sau P,
prefixul nu va fi adaugat in fata numarului
pre-format dupi ce apisati tasta (&),

8.7 Modificarea timpului de
reapelare
Timpul de reapelare (sau intervalul de
apelare) reprezinti intervalul de timp in
care linia telefonici va fi deconectatd dupa
ce apdsati tasta ~). Acest interval poate
fi lung, mediu sau scurt.
Valoarea prestabilitd a timpului de
reapelare, presetata in memoria
receptorului dvs., este de obicei stabilita in
functie de reteaua din tara dvs. si, deci, nu
este nevoie si o modificati.
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H  Apisati tasta in modul inactiv,
derulati pani la optiunea
SETARI Ay. si apdsati tasta OK,
derulati () pani la TIMP REAPEL.
§i apdsati tasta OK.

H Derulati é; pani la optiunea
SCURT, MEDIU sau LUNG si apasati
tasta OK pentru a o confirma.

+ Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

b Apésati tasta in modul inactiv,
derulati @) pana la optiunea
SETARI AV. si apisati tasta [~/ OK,
derulati la PRIMA SON. si apésati
tasta OK

H Derulati @D pani la PORNIT sau
OPRIT si apdsati tasta OK pentru
a confirma.

* Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

8.8 Modificarea modului de

formare

Valoarea prestabilita a modului de formare,

presetatd in memoria receptorului dvs.,

este de obicei stabiliti in functie de reteaua

din tara dvs. si, deci, nu este nevoie si o

modificati.

Existd doud moduri de formare: Ton sau

Puls.

H  Apisati tasta in modul inactiv,
derulati @D pana la optiunea
SETARI AV. si apisai tasta [/ OK,
derulati @D pand la MOD
FORMARE si apiisati tasta [*/ OK.

B Derulati @ pani la TON sau PULS
si apdsati tasta OK pentru a
confirma.

* Veti auzi un ton de validare, iar
ecranul va reveni la meniul anterior.

8.10 Setiri prestabilite

Volum sonerie NIVEL 2
Melodie tonuri | MELODIE |
Volum casca NIVEL 2

Ton taste PORNIT

Limba Depinde de tara
Inchide auto PORNIT
Nume receptor | PHILIPS

Ora / data 01/01; 00-00
Format ord 24 ORE
Format data ZZ/LL

Mod formare Depinde de tara
Timp reapelare | Depinde de tard
Prima sonerie Depinde de tara
PIN-ul initial 0000

Alarmi DEZACTIVAT
Sunet alarmi MELODIE |
Prefix auto GOL

8.9  Setarea primei sonerii

Atunci cind aceasti functie este setati la
Oprit, prima sonerie a unui apel vocal nu se
va declansa. Acest lucru este util mai ales in
tdrile in care identitatea liniei apelante este
dezviluita dupa prima sonerie. in
consecinti, telefoanele din casi nu vor suna
la primirea unui mesaj.
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9  Date tehnice

Display

¢ Lumini de fundal LCD progresiva

* Lumina de fundal ramane activa timp
de |15 secunde dupi fiecare activare,
cum ar fi un apel receptionat, apasarea
unei taste, ridicarea receptorului de pe
unitatea de bazi etc.

¢ Lumina de fundal LCD este de
culoarea chihlimbarului.

Functiile generice ale

telefonului

* Mod dual, nume apelant si identificare
numar

¢ 10 melodii standard pentru tonuri

Agenda3, lista de reapelare si
jurnal de apeluri

* Agendi cu 50 de inregistrari

 Listd de reapelare cu 5 inregistrari

* Jurnal de apeluri cu 10 inregistrari

Baterie
+ 2 baterii HR AAA NiMh 550 mAh

Consum de curent
* Consum de curent in modul inactiv:
cca 800 mW

Interval de temperatura

* Functionare: intre 05i 35°C (32 - 95° F).
* Depozitare: intre -20 5i45°C (-4 - 1 13°F).

Date tehnice

Umiditate relativa
* Functionare: pana la 95% la 40°C
* Depozitare: pani la 95% la 40°C
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10 Intrebari frecvente

www.philips.com/support

In acest capitol veti gisi cele mai frecvente

intrebiri si raspunsuri legate de telefonul dvs.

Conectarea

Receptorul nu porneste!

+ Tncircati bateriile: asezati receptorul in
unitatea de baza pentru incircare. Dupa
cateva momente, telefonul va porni.

Receptorul nu se incarca!
* Verificati conexiunile incircitorului.

Pictograma nu se aprinde

intermitent in timpul incarcirii!

* Bateria este complet incircati: nu este
nevoie sa o incarcati.

* Contact incorect al bateriei: miscati
usor receptorul.

* Borne murdare: curitati bornele

bateriilor cu o carpa inmuiati in alcool.

Semnalul se pierde in timpul unei
convorbiri!

« Tncircati bateria.

* Apropiati-va de unitatea de bazi.

Telefonul afiseazd mesajul ,,Fara
acop.”!
* Apropiati-va de unitatea de bazi.

Setarea

Pe receptor apare mesajul CAUTARE... si

pictograma | se aprinde

intermitent!

* Apropiati-va de unitatea de bazi.

¢ Verificati daci unitatea de bazi este
pornita.

* Resetati unitatea si reluati
inregistrarea receptorului.
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Sunetul

Receptorul nu suna!

Verificati dacd optiunea VOL. SONERIE
nu este setatd la SONERIE OPR. si
asigurati-va cd pictograma } nu este
afisatd pe ecran (vezi sectiunea “Setarea
volumului soneriei” din capitolul 6.2.1).

Apelantul nu ma aude!
Este posibil ca microfonului s fie inchis:
In_timpul unei convorbiri, apdsati tasta

Nu am ton de apel!

* Telefonul nu este alimentat: verificati
conexiunile.

* Bateriile sunt descircate: incircati
bateriile.

* Apropiati-vd de unitatea de baza.

* Cablu telefonic incorect: utilizati cablul
telefonic furnizat.

* Adaptor de linie necesar: conectati
adaptorul de linie la cablul telefonic.

Apelantul nu mi aude clar!

* Apropiati-vd de unitatea de baza.

* Mutati unitatea de bazi la cel putin un
metru distanta de aparatele
electronice.

Interferente radio sau TV frecvente!
* Mutati unitatea de bazi cit mai
departe de aparatele electrice.

Intrebari frecvente



Nu pot modifica setdrile mesageri

vocale

* Mesajele vocale ale operatorului sunt
gestionate de citre operatorul dvs. si
nu de citre telefon. Vi rugim si
contactati operatorul daca doriti sa
modificati setirile.

Comportamentul produsului

Tastele nu functioneazi!
* Deblocati tastele: apdsati lung tasta
n modul inactiv.

Receptorul se incilzeste in timpul

unei convorbiri lungi!

¢ Aceasti reactie este normala.
Receptorul consumi energie in
momentul apelarii.

Receptorul nu poate fi inregistrat la

unitatea de baza!

¢ Afost atins numarul maxim de
receptoare (4). Pentru a inregistra un
receptor nou, anulati inregistrarea unui
receptor existent.

* Scoateti si inlocuiti bateriile
receptorului.

« Tncercati din nou, deconectand si
reconectand sursa de alimentare a
unitatii de baza si urménd procedura
de inregistrare a unui receptor (vezi
Jinregistrarea” la pagina 31).

Numirul apelantului nu este afisat!

« Serviciul nu este activat: verificati
abonarea la serviciul operatorului dvs.
de retea.

Intrebari frecvente

Receptorul meu intra continuu in
modul inactiv!

Daci nu apasati niciuna dintre taste intr-
un interval de |5 secunde, receptorul
revine automat la modul inactiv. Va
reveni la modul inactiv si automat, atunci
cand reasezati receptorul pe unitatea de
bazi.

inregistrarea din agenda nu poate fi
memorata si apare mesajul MEM.
PLINA!

Stergeti o inregistrare pentru a crea
spatiu inainte de a memora din nou
contactul dvs.

PIN-ul initial este gresit!

PIN-ul implicit este 0000.

Resetati receptorul pentru a reveni la
PIN-ul initial prestabilit daca acesta a fost
modificat fnainte (vezi sectiunea
“Resetarea unitatii” din capitolul 8.5).
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